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Zur Montageanleitung

Diese Montageanleitung ist Bestandteil der Duravit Bade-
wanne und ist vor der Montage sorgfaltig zu lesen.

Erkldrung der Signalwdrter und Symbole

Beschreibt Schaden, welche nicht die

ACHTUNG Person betreffen.

(=)

E Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel

Aufforderung zum Sichten (z.B. auf Kratzer)

©
S

X

Zielgruppe und Qualifikation

o

Angabe der Zeitdauer (z.B. 10 Minuten)

Aufforderung zum Priifen auf Dichtigkeit

Die Badewanne darf nur durch ausgebildete Sanitar-
installateure montiert werden.

Risiko von Produkt- und/oder

Sachschdden!

> Installationsvorschriften drtlicher Versorgungs-
unternehmen sowie landerspezifische Normen
uneingeschrankt einhalten.

ACHTUNG

Montagehinweise

Vor der Montage Vorinstallationsdatenblatter beachten.
Diese stehen im Internet unter www.pro.duravit.com zum
Download bereit.
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Mounting instructions information

These mounting instructions come as part of the Duravit
bathtub and should be read carefully prior to installation.

Explanation of the key words and symbols

Is used to address practices not
related to physical injury.

E Link to the mounting information in this section

Inspection (e.q. for scratches)

NOTICE

@
00:10:00

X

Target readership and qualifications

Indication of the length of time (e.g. 10 minutes)

Inspect to check for leaks and leak-tightness

The bathtub must only be installed by trained plumbing
engineers.

Risk of product and/or property

damage!

> Observe the local installation requlations and any
country-specific standards at all times.

NOTICE

Mounting instructions

Please read pre-installation information sheets prior to
the installation. These are available to download on the
Internet at www.pro.duravit.com.
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Concernant la notice de montage

Cette notice de montage fait partie intégrante de la
baignoire Duravit et doit étre lue soigneusement avant le
montage.

Explication des avertissements et symboles

Décrit des dommages qui ne
concernent pas la personne.

AVIS

=)

E Voir la consigne de montage dans ce chapitre

Invitation a vérifier (par. ex. les rayures)

%
00:10:00| |ndication de la durée (par ex. 10 minutes)

X

Groupe cible et qualification

o

Invitation a vérifier l'étanchéité

La baignoire doit uniquement étre montée par des
installateurs sanitaires formés a cet effet.

Risque de dommages sur le produit
AVIS et/ou de dommages matériels !
> Les prescriptions d'installation des entreprises de
fournitures locales et les normes nationales doivent
impérativement étre appliquées.

Consignes de montage

Avant le montage, lire les fiches techniques de
préinstallation. Celles-ci peuvent étre téléchargées sur
Internet via le site www.pro.duravit.com.

Betreffende deze montagehandleiding

Deze montagehandleiding is een onderdeel van het
Duravit-bad en moet vodr de montage zorgvuldig worden
doorgelezen.

Uitleg van de signaalwoorden en symbolen

Beschrijft schade die geen betrekking
heeft op personen.

E Verwijzing naar montage-aanwijzing in dit
hoofdstuk

LET OP

=

Visuele controle noodzakelijk (bijv. i.v.m.
krassen)

©
&

00:10:00| [|ndicatie van de tijdsduur (bijv. 10 minuten)

>< Er moet een dichtheidscontrole worden
uitgevoerd

Doelgroep en kwalificatie

Het bad mag uitsluitend door een erkend installatiebedrijf
worden gemonteerd.

Risico op schade aan het product en/
LET OP of materiéle schade!
> Neem de installatievoorschriften van de lokale
nutsbedrijven alsmede de voor het betreffende land
geldende normen volledig in acht.

Montage-instructies

Neem vdor de montage de voorinstallatiegegevensbladen
in acht. Deze kunnen worden gedownload op
www.pro.duravit.com.

57344_BA_M_Paiova 5_integrated panel/20.09.4 5
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Instrucciones de montaje

Estas instrucciones de montaje acompanan a la bafera
Duravit y es necesario leerlas cuidadosamente antes del
montaje.

Explicacion de las indicaciones y simbolos de advertencia

Describe los dafios que no afectan a
la persona.

ED Se refiere a una indicacion de montaje en este
capitulo

AVISO

Fijese que no haya, por ejemplo, arafazos

"
00:10:00] Tiempo necesario (por ejemplo, 10 minutos)

X

Instaladores y cualificacion

o

Compruébese la estanqueidad

La bafera Unicamente podran montarla instaladores
sanitarios cualificados.

iRiesgo de dafios en el producto o
AVISO danos materiales!
> Deberan cumplirse sin restricciones las normativas de
instalacion de las empresas de suministro locales y las
normas especificas de cada pais.

Indicaciones de montaje

Antes de llevar a cabo el montaje, hay que tener en
cuenta las fichas de preinstalacion. Pueden descargarse
en www.pro.duravit.com.

6 57344_BA_M_Paiova 5_integrated panel/20.09.4

In riferimento alle istruzioni di montaggio

Le presenti istruzioni di montaggio sono parte integrante
della vasca da bagno Duravit e devono essere lette con
attenzione prima dell'installazione del prodotto.

Legenda delle parole chiave e dei simboli

Descrive danni che non riguardano la

AVVISO persona.

=

E Fa riferimento alle indicazioni per l'installazione
presenti in questo capitolo

Richiesta di ispezione visiva
(ad es. per cercare graffi)

©
&

00:10:00] |ndicazione della durata (ad es. 10 minuti)

>< Richiesta di verifica della tenuta stagna

Destinatari e competenza

La vasca da bagno deve essere installata esclusivamente
da tecnici specializzati e qualificati.

Rischio di danni al prodotto e/o alle
AVVISO cose.
> Per linstallazione € necessario rispettare sempre
rigorosamente le normative specifiche degli enti di
approvvigionamento locali e le norme nazionali.

Indicazioni per l'installazione

Prima di eseguire il montaggio osservare le schede
tecniche di preinstallazione. Tali schede sono scaricabili
da internet al sito www.pro.duravit.com.
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Sobre as instrucdes de montagem

Estas instrugcdes de montagem sao parte integrante da

banheira Duravit e devem ser lidas com atenc¢do antes da

montagem.

Descricao das palavras-chave e dos simbolos

Descreve danos que nao dizem
respeito a pessoas.

AVISO

=)

E Referéncia a instrucao de montagem neste

capitulo

Solicitacao para examinar
(por.ex: em relagdo a arranhdes)

©
S

X

Grupo-alvo e qualificacao

o

Indicacao da duragao (por ex. 10 minutos)

Solicitacao para verificar a estanqueidade

A banheira s6 deve ser montada por instaladores
sanitarios qualificados.

Risco de danos no produto e/ou de
AVISO danos materiais!
> Devem ser respeitadas, irrestritamente, todas as
directivas de instalacao dos servigos publicos locais,
assim como as normas especificas do pais.

Instrucoes de montagem

Antes da montagem devem ser observadas as fichas
de dados para pré-instalacao. Estas encontram-se na
internet, para download, em www.pro.duravit.com.

Om monteringsvejledningen

Denne monteringsvejledning hgrer med til Duravit
badekarret og skal laeses omhyggeligt igennem far
monteringen.

Forklaring af signalordene og symbolerne

Beskriver skader, som ikke pavirker
personen.

E Henviser til monteringsanvisning i dette kapitel

Opfordrer til visuel kontrol (f.eks. for ridser)

VARSEL

"
00:10:00]  Angivelse af varighed (f.eks. 10 minutter)

X

Malgruppe og kvalifikationer

Opfordrer til at kontrollere for teethed

Badekarret ma kun monteres af uddannede
sanitaerinstallatgrer.

Risiko for produktskade og/eller

VARSEL materiel skade!

> Overhold ubetinget de lokale installationsforskrifter og

landespecifikke standarder.

Monteringsvejledning

Felg forinstallationsdatabladene, fér montering finder
sted. Disse kan downloades fra internettet under
www.pro.duravit.com.

57344_BA_M_Paiova 5_integrated panel/20.09.4 7
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Asennusohje

Tama asennusohje on osa Duravit-kylpyammmetta ja se
on luettava huolellisesti ennen asennusta.

Merkkisanojen ja symbolien selitys

Kuvaa vahinkoja, jotka eivat koske

ILMOITUS | ponkitsits.

(=)

E Viite tassa luvussa olevaan asennusohjeeseen

Pyyntd silmamaardiseen tarkastukseen
(esim. naarmujen varalta)

©
S

X

Kohderyhmat ja patevyysvaatimukset

o

Ajallisen keston tieto (esim. 10 minuuttia)

Kehottaa tarkistamaan tiiviyden

Kylpyammeen saavat asentaa ainoastaan koulutetut
saniteettialan asentajat.

Tuotevahinkojen ja/tai aineellisten
ILMOITUS vahinkojen vaara!
> Noudata paikallisen sahko- ja vesilaitoksen
asennusmadrayksia sekd maakohtaisia normeja
rajoituksetta.

Asennusohjeet

Huomioi asennustietolehdet ennen asennusta. Ne voidaan
ladata internetissa osoitteesta www.pro.duravit.com.

8 57344_BA_M_Paiova 5_integrated panel/20.09.4

Til monteringsanvisningen

Denne monteringsanvisningen hgrer med til Duravit
badekar og skal leses grundig fgr montering.

Forklaring av signalord og symbol

Beskriver skader som ikke gjelder

VARSEL personen.

=)

E Henvisning til monteringstips i dette kapitlet

Oppfordring til visuell kontroll
(f.eks. med tanke pa riper)

©
D

00:10:0

o

Angivelse av varighet (f.eks. 10 minutter)

>< Oppfordring til kontroll av tetthet

Malgruppe og kvalifisering

Badekaret skal kun monteres av utdannede VVS-
montgrer.

Risiko for produkt- og/eller

VARSEL materielle skader!

> Installasjonsforskrifter fra lokale leverandgrer og
nasjonale standarder skal alltid overholdes.

Monteringstips

Fgr montering, falg forinstallasjons-databladene. Disse
kan du laste ned pa internett pd www.pro.duravit.com.
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Om monteringsanvisningen

Monteringsanvisningen utgdr en del av Duravit badkaret.

Lads noga igenom den fore monteringen.

Forklaring till signalord och symboler

MEDDELANDE

©
S

X

o

Beskriver skador som inte betraffar
personen.

ED Hanvisning till monteringsanvisning i det har
kapitlet

Uppmaning till besiktning (t.ex. repor)
Uppgift om tidslangd (t.ex. 10 minuter)

Uppmaning till tathetskontroll

Malgrupp och behorighet

Badkaret far bara monteras av utbildade VVS-

installatorer.

MEDDELANDE

Risk for produkt- och/eller
sakskador!

> Folj ovillkorligen gallande normer och lokala
installationsforeskrifter.

Monteringsanvisningar

Las noga igenom databladen om forinstallation fdre
montering. Ga in pd www.pro.duravit.com for att ladda

ner dem.

Paigaldusjuhendist

Kéesolev paigaldusjuhend on Duraviti vanni osa ja tuleb
enne paigaldamist hoolikalt dbi lugeda.

Signaalsonade ja siimbolite seletus

TEATE

©
D

Kirjeldab isikuid mittepuudutavaid
kahjustusi.

E Viide paigaldusjuhisele selles peatiikis

Visuaalse kontrolli ndue (nt kriimustused)
00:10:00]  Aja ndit (nt 10 minutit)

>< Lekkekindluse kontrolli ndue

Sihtgrupp ja kvalifikatsioon

Vanni tohivad paigaldada ainult vastava valjadppe saanud
sanitaarseadmete paigaldajad.

TEATE

Toote- ja/vdi materiaalsete
kahjustuste oht!

> Jargige kohalike tarneettevotete paigalduseeskirju ja

ka riiklikke standardeid.

Paigaldusjuhised

Enne paigaldamist lugege labi eelpaigalduse andmelehed.

Need leiab allalaadimiseks
www.pro.duravit.com.

internetist aadressil

57344_BA_M_Paiova 5_integrated panel/20.09.4 9
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0 instrukcji montazu

Niniejsza instrukcja montazu jest dostarczana z wanng
firmy Duravit. Przed rozpoczeciem montazu nalezy
doktadnie zapoznac sie z jej trescig.

Objasnienie haset i symboli

Opisuje szkody rzeczowe.

OGLOSZENIE

=)

E Odsytacz do wskazowek montazowych
zawartych w tym rozdziale

Konieczna kontrola wzrokowa
(np. pod katem zarysowan)

©
S

X

Grupa docelowa i kwalifikacje

o

Okreslenie czasu (np. 10 minut)

Zalecane sprawdzenie szczelnosci

Wanne mogg montowac tylko odpowiednio przygotowani
instalatorzy sanitarni.

Ryzyko uszkodzenia produktu
0GLOSZENIE i szkdd rzeczowych!

> Instalacja musi by¢ zgodna z wymogami lokalnych
dostawcow medioéw oraz standardami obowigzujgcymi
w danym Kraju.

Wskazowki montazowe

Przed montazem zapoznac sie ze specyfikacjami
instalacyjnymi. Sg one dostepne do pobrania w Internecie
na stronie www.pro.duravit.com.
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Ba)Hble YKa3aHUA K UHCTPYKLUU N0 MOHTaXY

[aHHaa MHCTPYKLKMA N0 MOHTaXYy npunaraetcq K
BaHHe npou3soamTens Duravit, n nepen ycTaHOBKOM ee
HeobXxo4MMO BHUMATENbHO MPOYNTATh.

MoAcHeHUA K CUTHaIbHbIM C/1I0BaM U CUMBOJIaM

YKa3sblBaeT Ha MaTepuasnbHbIi
ywepb.

YBEAOMNEHUE

=

E [laHHas rnaBsa CCbllaeTCca Ha MHCTPYKLUIO No
MOHTaXy

TpebyeTcsa ocMmoTp
(HanpuMep, Ha HaNMuKMe LapanuH)

@ MHAWKAUMSA LNMTENbHOCTM BPpEMEH!
00:10:00 (Hanpumep, 10 MUHYT)

X

LeneBas rpynna u Ksanudukaumsa

TpebyeTcs NPOBEPUTL FrEPMETUUYHOCTD

MOHTaX BAHHON MOXET bbITb nponsee[eH ToJIbKO
cneunasibHO Oﬁy"IEHHbIM nepcoHanom.

Puck nospexaeHusa uspaenusa u
YBEJLOM/IEHWE MaTepuanbHoro yuepba!
> Cnepyet 6e30roBopoYHO cobnoaaTh yKasaHua no
MOHTaXYy MeCTHbIX KOMMYHasbHbIX OpraHu3aLuim,
a TakXXe HOpPMbI 1 MpaBuna, NPUMEHAEMbIE B
KOHKpPeTHOM CTpaHe.

YKa3aHusA N0 MOHTaXy

Mepen Ha4yasioM YCTAHOBKM U3yuMTe PEKOMEHAALNM
[10 BbIMOJIHEHUSA MOHTAXHbIX paboT. OHM AOCTYNHbI ANA
CKauMBaHMA Ha cante www.pro.duravit.com.
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Montazni navod

Tento montazni navod je soucasti dodavky vany Duravit,
pfed montaZi je nutné jeho peclivé precteni.

Vysvétleni vystraznych pokyni a symbolii

Popisuje poSkozeni, ktera se netykaji
osob.

E Odkaz na pokyn k montazi v této kapitole

Vyzva k opatrnosti (napf. na poSkrabani)

0ZNAMENI

(=)

"
00:10:00]  Uyedeni doby trvani (napf. 10 minut)

X

Cilova skupina a poZzadovana kvalifikace

Pozadavek kontroly tésnosti

Vanu smi montovat jen kvalifikovani instalatéri sanitarni
techniky.

, , Riziko poskozeni vyrobu a/nebo
OZNAMENI vécnych Skod!

> V plném rozsahu dodrZujte instalacni pfedpisy
mistnich zasobovacich podniki a specifické normy
platné v prislusné zemi.

Pokyny k montazi

PFed montazZi je nutna znalost predinstalacnich listd
technickych Gdajh. Tyto listy jsou ke stazeni na internetu,
na www.pro.duravit.com.

K navodu na montaz

Tento ndvod na montéz je sucastou vane Duravit a pred
montaZou si ho dokladne precitajte.

Vysvetlenie signalnych slov a symbolov

, Opisuje Skody, ktoré sa netykaju osdb.
0ZNAMENIE

=)

E Odkaz na montazny pokyn v tejto kapitole

Vyzva na preverenie (napr. Skrabancov)

©
S

X

Cielova skupina a pozadovana kvalifikacia

o

Udaj doby trvania (napr. 10 mindt)

Vyzva na kontrolu tesnosti

Vanu mozu montovat iba vySkoleni inStalatéri sanitarnych
zariadeni.

, Riziko poSkodenia vyrobku alebo
OZNAMENIE vecnych skod!

> Bez vynimky reSpektujte inStalacné predpisy
miestnych dodavatelov energii, ako aj normy Specifické
pre danu krajinu.

Montazne pokyny

Pred montazou si precitajte technické listy
predinstalacie. Su pripravené na stiahnutie na
internetovej stranke www.pro.duravit.com.

57344_BA_M_Paiova 5_integrated panel/20.09.4 11
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A szerelési utmutatéval kapcsolatban

A szerelési utmutatd a Duravit flirdékad részét
képezi, ezért a szerelés megkezdése elétt gondosan
tanulmanyozza at a tartalmat.

Jelzdszavak és szimbdélumok magyarazata

Olyan karokat ir le, amelyek személyi
sériilésekre nem vonatkoznak.

E Utalas a szerelési utmutatora ebben a
fejezetben

FELHiVAS

=)

Figyelem felhivas a szemrevételezésre
(pl. karcolasok ellenérzése)

©
S

X

Célcsoport és végzettség

o

Az id6tartamra vonatkozd adat (pl. 10 perc)

Figyelemfelhivas a tomitettség ellendrzésére

A fiird6kadat csak megfeleld szakképzettségl vizvezeték-
szereld szerelheti be.

. A termék karosodasanak és/vagy
FELHIVAS anyagi karok veszélye!

> Telepitésnél mindig teljes mértékben tartsa be
a vizvezetékekre és csatornakra vonatkozo helyi
szerelési eldirasokat és az adott orszagban érvényes
szabvanyokat.

Szerelési tudnivalok

A szerelés el6tt vegye figyelembe a szerelést el6készitd
adatlapokat. Ezeket letoltheti az internetrél, a
www.pro.duravit.com weboldalrél.

12 57344_BA_M_Paiova 5_integrated panel/20.09.4

0 uputama za montazu

Ove upute za montazu su sastavni dio kade Duravit i
potrebno ih je prije montaZe pazljivo procitati.

Objasnjenje signalnih rije€i i simbola

Opisuje Stetu koja se ne odnosi na
osobe.

E Uputnica na napomenu za montaZu u ovom
poglavlju

POZOR

=)

Poticaj na vizualni pregled (npr. radi eventualnih
ogrebotina)

©
S
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Ciljna skupina i kvalifikacije

o

Navodenje trajanja (npr. 10 minuta)

Zahtjev za provjerom zabrtvljenosti

Kadu smiju montirati iskljucivo Skolovani vodoinstalateri.

Opasnost od ostecenja proizvoda i/ili
POZOR materijalne Stete!
> Obavezno se pridrZavajte svih instalacijskih propisa
mjesnih vodoprivrednih poduzeca kao i regionalnih
normi.

Napomene za montazu

Prije montaZe obratite pozornost na podatkovne listove
za prethodno postavljanje. Oni se mogu preuzeti na web-
stranici www.pro.duravit.com.
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Despre instructiunile de montaj 0 navodilih za montazo

Aceste instructiuni de montaj sunt parte componenta a Ta navodila za montaZo so sestavni del kopalne kadi
cazii Duravit si trebuie citite cu atentie Tnainte de montaj.  Duravit in jih morate pred montaZo pozorno prebrati.

Explicatia termenilor de atentionare si a simbolurilor Pojasnilo opozoril in simbolov
Descrie daune care nu privesc Opisuje Skodo, ki ne zadeva oseb.
ATENTIE persoana. OBVESTILO

(=)

E Trimitere la indicatia de montaj din acest capitol E Glej napotke za montazo v tem poglavju

Solicitare inspectie vizuala
(de ex. in privinta zgarieturilor)

Opravite pregled (npr. morebitne praske)

© ©
D D

00:10:00] - Specificatie privind durata (de ex. 10 minute) 00:10:00] Navedba ¢asa (npr. 10 minut)
>< Impunerea verificarii etanseitatii >< Napotek za preverjanje tesnosti
Grupul-tinta si calificarea Ciljna skupina in kvalifikacije
Montarea cazii le este permisa numai instalatorilor de Kopalno kad smejo montirati samo strokovno
instalatii sanitare calificati. usposobljeni monterji sanitarne opreme.
Risc de daune ale produsului si/sau Tveganje poSkodb izdelka in/ali
ATENTIE daune materiale! OBVESTILO druge materialne Skode!
> Respectati toate prescriptiile de instalare ale > V celoti upoStevajte predpise javnih storitvenih
companiilor locale de utilitati, precum si standardele podjetjih glede inStalacij in nacionalne standarde.
specifice tarii.
Napotki za montazo
Indicatii de montaj . . -
d cay de montaj Pred montazo si oglejte tehnicne liste za predinstalacijo. a
Tnainte de montaj, cititi fisele tehnice de preinstalare. Le-te si lahko prenesete s spletnega mesta
Acestea pot fi descarcate pe internet de la adresa www.pro.duravit.com.

www.pro.duravit.com.
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OTHOCHO PHbKOBOACTBOTO 32 MOHTAaXX

ToBa PBKOBOACTBO 3@ MOHTAX € HeeJinMa 4acCT OT
BaHaTa Ha Duravit n TpabBa BHMMaTenHo Aa ce npoyeTe
npean MOHTaxa.

06scHeHue Ha NMUKTOrpamMnuTe U CUMBOJIUTE

Onucea noBpeaun, KOMTO He 3acqaraT
nuueTo.

E MpenpaTka KbM MOHTA)XHM YKa3aHUA B Ta3u
rnasa

BHUMAHUE

=)

Bu3yaneH KOHTPOJ (Hanp. 3a APackoTUHM)

@ 3apaBaHe Ha BpeMeBM MHTepBan

00:10:00]  (Hanp. 10 MUHYTH)

X

Lenesa rpyna u kBanudukaums

o

Bu3yanieH KOHTPOJI 3@ HEMPONYCKJIMBOCT

BaHaTa 3a baHa TpsbBa oa ce MOHTMpPA caMo OT obyueH
MOHTaXHWK 3a CAaHUTapHO obopynBaHe.

PUCK OT NPOAYKTOBU U/nnn

MaTepuanHu wetu!

> Cna3BanTe 6e3 OrpaHUYEHUs MOHTAXHUTE
npeanucaHmns Ha MeCcTHUTe hupmu 3a
eHeprocHabafBaHe, KaKTo MU cneunduYHUTe 3a
CTpaHaTa cTaHAapTu.

BHUMAHUE

YKa3aHuq 3a MOHTaX

Mpean MOHTaXa Ce KOHCYNTMpanTe C TexHMYeckaTa
[OKYMeHTaums 3a npeABapuTesiHa MHCTanauusa. Ta e
HanM4Ha B UHTEPHET M MOXe [a Ce CBa/in oT
www.pro.duravit.com.
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Par montazas instrukciju

ST montazas instrukcija ir dala no ,Duravit” vannas
komplekta, un pirms montazas ta ir ripigi jaizlasa.

Signalvardu un simbolu skaidrojums

Raksturo bojajumus, kas neskar

PAZINOJUMS | (ilvekus.

=)

E Norade uz montazas noradijumu 3aja nodala

Aicinajums veikt vizualu parbaudi
(piem., skrap&jumi)

©
S

X

Mérkauditorija un kvalifikacija

o

Laika norade (piem., 10 minates)

Aicinajums veikt hermétiskuma parbaudi

Vannas montazu drikst veikt tikai apmacrti
sanitartehniki.

Izstradajuma bojajumu un/vai

materialu zaud&jumu risks!

> )aievéro visi vietéjo apgades uznémumu uzstadisanas
noteikumi un attiecigie valsts standarti.

PAZINOJUMS

Montazas noradijumi

Pirms montaZas ievérojiet pirminstalésanas datu lapas.
Tas ir pieejamas lejupieladei timekla vietné www.pro.
duravit.com.
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Apie montavimo instrukcijg

Si montavimo instrukcija yra ,Duravit” vonios sudedamoji
dalis, todél pries pradedant montuoti jg batina atidZiai
perskaityti.

Signaliniy Zodziy ir simboliy paaisSkinimai

Zymi Zalg ne Zmogqui.

SKELBIMAS

dil

©
S

X

Tiksliné grupé ir kvalifikacija

=)

Nuoroda ) montavimo nurodymg Siame skyriuje

Reikalavimas atlikti apzidra
(pvz., ar néra jbrézimy)

o

Laiko intervalo duomenys (pvz., 10 minuciy)

Reikalavimas patikrinti sandaruma

Vonig leidZiama montuoti tik kvalifikuotiems
santechnikams.

Zalos gaminiui ir (arba) materialinés

Zalos rizika!

> Laikykités vietos tiekimo ymonés jrengimo reikalavimy
bei Salyje galiojanciy standarty.

SKELBIMAS

Montavimo nurodymai

PrieS pradédami montuoti atlikite pirminés instaliacijos
duomeny lapuose pateiktus nurodymus. Juos galite
parsisiysti i$ interneto tinklalapio www.pro.duravit.com.

Montaj kilavuzuyla ilgili

Bu montaj talimatlari Duravit banyo kiiveti liriintiniin bir
parcasidir ve montajdan dnce titizlikle okunmalidir.

Sinyal kelimelerinin ve sembollerin aciklamasi

Kisi ile ilgili olmayan hasar

UYARI durumlarini tarif etmektedir.

dlil

©
S

X

Hedef Kitlesi ve Ozellikleri

=)

Bu béliimdeki montaj bilgisine isaret etmektedir

Gozle kontrol etme talebi
(6rn. gizikler bakimindan)

o

Siiresinin belirtilmesi (6rn. 10 dakika)

Sizdirmazligi kontrol etme talebi

Banyo kiiveti sadece meslek egitimi gérmis sihhi
tesisatcilar ve yetkili servisler tarafindan monte
edilmelidir.

UYARI Uriin ve/veya maddi hasarlar riski!
> Yerel tedarik kurumlarinin montaj hiikiimlerine
ve Ulkelere 6zgli standartlara mutlaka uyulmasi
gerekmektedir.

Montaj bilgileri

Montajdan dnce 6n montaj veri formlarina dikkat ediniz.
Bunlari internetten www.pro.duravit.com adresinden
yukleyebilirsiniz.

K33

57344_BA_M_Paiova 5_integrated panel/20.09.4 15



SODURAVIT

KT LR
AL Duravit BELIOALRESY, ZAEHTAUAZLN
%

{5 2] BT 5 IR RE

o eSS
A =]
EEj eV S LIPS
ERAK (LR kD

@
eI (Hbn 10 204

>< EORK A MTE

HFRRER 257
VT SE VF HAE Il 4 A B S22,
e BRI U

SEATIEN A I L AR R 22 HIE SR R E SR
LRI

LIREATETE B AE R TR R . BERATA
www.pro.duravit.com F#.

16 57344_BA_M_Paiova 5_integrated panel/20.09.4

Mx| MHM AFR x|E]

0| | BAM= Duravit SZ&0f 2t3F Z1o|0d, x| Tof

M {2 Al7| "t

Sk

=
ton
2

o
N
fo

>

21 m|s7t ot m|SHE B ELIC.

P
rir
T
n
Ral
do
=
%
T
P]
h
1o
A

£ 7I=xt7t dxIstok

MR Al Fof A

Mx| ™ol At dx[ofl CHEt ClIo[E AIEE HZsHAAIL.
ole48t HIolE] AIEE QIE{S! AFOIE www.pro.duravit.com
oM Ct22Eg 4 Ql&Lct



SODURAVIT

REFAZICOWVWT

AEREHAE L Duravit HBENZAZTORBEYTHY).
TR KL BHRAVEELSHBRENFHET,

&a
o

RAEERSORS
- AN EHTHESBVBREERLET,
==X

E CHEDNREICHIZIEEREZSR

BERDER (B2hEEBL)

@
D

00:10:0

o

REOIEE (10 2BE)

>< ZEAMORROER

NREHLCER

NAZTRUITEMMBOHDKEEENBRELETNE R
WEEA

HRBIVOCYNEBEEICLDBR!

AE
> WEOARELOREBRAESLCERENEEERTLT
<EE,

S FEOES

BRETRHIC, RERET—X2— M EIHBELEEV, 2hs5
DT—Z—NE A2 RZ—RYKNT

www.pro.duravit.com #8RX I O—RFBDENTER
ED

8,5 Jada Jsa

G el U dlimy eld cows DUFAVIT 50l 5o Tiom ¥ 1o s Sl Us sy
Syl

Seaudls J,J:\Aﬁ\ Sl CJ.ﬁa

oalasyl e i3 Y Al henY) Chaay .
Jll..ul!

Jaasll 134 ‘55 GaS Al alald ) csjl i

(UZJ_SA Z\ei oe Uiaa )\34) Aiglaa il

G0 ][]

o

(éilﬁd D »\S.A) 40300 3a4d) Glaa

[=)
e
N
o
=

ASaY) e 28Ul and il

d,ghi.ﬂlu 3.&..14.3“.,:31 193.:@.45\

REIAKS ‘slc O e Ao Y a3l CaSyis ?-55'»‘ Ui"' —— Y

il @f\.hl\ il jhlia

Vigalad) )y )

olaall alaa) 45)5] daalall S )il cj\_gj_} e JSuEy eb‘;‘h{\ xy <
Aulaadl ulaad) S, dglanl)

GaS Al Jea clald )

O lilgall 038 335 Sy s A 5Y) GuaSHall Clalid ) 48 5 sle e aana
www.pro.duravit.com: sl ©iisy) gdga Sle

57344_BA_M_Paiova 5_integrated panel/20.09.4 17

[ ar | ja |



SODURAVIT

#700394
# 700395
#700396
#700397

#790103

f

W=

#790126

#792208
#792209

o

18 57344_BA_M_Paiova 5_integrated panel/20.09.4



SODURAVIT

9.419



SODURAVIT

‘umoys synpoJd ay) Jo adueseadde ay) adueyua pue sjuswaAoldu |eIIUYID) e 0} bl 3y} 9IS OM ¥'60°02/77ELG "OU JBPJQ

24:00:00

DURAVIT AG, Werderstr. 36, 78132 Hornberg, Germany, Phone +49 78 33 700, Fax +49 78 33 70 289, info@duravit.com, www.duravit.com




